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SUTP-2023 
 

CENTRINIO VESTIBIULIO BALDŲ 
PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR.  

 
PIRKIMO NR. 728151 

 
Du tūkstančiai       metų       mėnesio       diena  

Kaunas  
 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  
 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kurių 
registruota buveinė yra Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos 
Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevičiaus, 
veikiančio pagal įstatus, (toliau – Pirkėjas) iš vienos pusės, ir 

Uždaroji akcinė bendrovė „Ruksa“, juridinio asmens kodas 304408372, kurios registruota buveinė yra Žarijų g. 
4, LT- 02300 Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, 
atstovaujama direktoriaus Dariaus Kavaliausko, veikiančio pagal įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas) iš kitos pusės, 

toliau kartu šioje prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, 
sudarė šią viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.  
 

1. SUTARTIES DALYKAS 
 

1.1. Sutarties dalykas yra naujų prekių, t. y. Centrinio vestibiulio baldus, (toliau – Prekės) pirkimas, įskaitant 
pristatymą (toliau – pristatymas), krovimo darbus bei surinkimą baldų pastatymo vietoje, kurių techninės 
charakteristikos, kokybė, kiekiai ir (ar) apimtis ir kiti kriterijai nurodyti Sutarties 1 priede, techninėje 
specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija), ir 2 priede, Prekių žiniaraštyje.   
1.2. Prekės turi būti pristatytos: 

Prekių pristatymo vietos 
adresas 

Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminas  

LSMUL Kauno klinikos, 
Eivenių g. 2, Kaunas  

Šalys susitaria, kad šios Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte nurodytas 
Prekes Tiekėjas savo sąskaita pristatys ir surinks baldus ne vėliau kaip per 20 
(dvidešimt) darbo dienų nuo Prekių užsakymo pateikimo Tiekėjui dienos.  

Prieš pristatydamas Prekes Pirkėjui, Tiekėjas privalo suderinti tikslų Prekių 
pristatymo laiką ir vietą su Pirkėjo atstovu.   

1.3. Tiekėjas įsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte 
nurodytas Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir sumokėti Tiekėjui už jas 
Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 
 

2. SUTARTIES KAINOS APSKAIČIAVIMO BŪDAS, PRADINĖS SUTARTIES VERTĖ  
IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

 
2.1. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl 
kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika 
(toliau – Metodika), taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuota kaina. Peržiūros atvejis numatytas Sutarties 
bendrųjų sąlygų 7.2 punkte.   
2.2. Pradinės sutarties vertė:  

Pradinės sutarties vertė be PVM 3500,00 Eur (trys tūkstančiai penki šimtai eurų 0 ct) 
PVM 735,00 Eur (septyni šimtai trisdešimt penki eurai 0 ct) 
Pradinės sutarties vertė su PVM  4235,00 Eur (keturi tūkstančiai du šimtai trisdešimt penki eurai 0 ct) 

2.3. Mokėjimo sąlygos: 
2.3.1. Vykdant Sutartį, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalimi, 
sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos 
elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo 
sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo 
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos 
elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių 
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sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis 
informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (informacinės sistemos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu 
https://www.esaskaita.eu). Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis 
informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 22 
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Tokiu atveju, jeigu yra informacinės sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl 
kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis šia sistema, vykdant Sutartį 
sąskaitos faktūros gali būti teikiamos ne elektroninėmis priemonėmis. Šiame punkte elektroninė sąskaita faktūra 
suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją 
apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Pasikeitus teisės aktų nuostatoms dėl mokėjimo dokumentų pateikimo, 
atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas. 
2.3.2. Avansinis mokėjimas: nenumatomas. 
2.3.3. Pirkėjas mokėjimus už perduotas Prekes atlieka ne vėliau kaip: 
2.3.3.1. per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą arba lygiavertį 
dokumentą;   
2.3.3.2. jeigu sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena neaiški, – per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. Sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena yra 
laikoma neaiškia, jeigu sąskaita faktūra arba lygiavertis dokumentas Pirkėjui išrašytas ir išsiųstas nesinaudojant 
elektroninėmis priemonėmis; 
2.3.3.3. kai Pirkėjas sąskaitą faktūrą arba lygiavertį dokumentą gauna anksčiau, negu jam pristatytos Prekės, – 
per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. 
2.3.4. Prekių pristatymo/gavimo diena laikytina Prekių perdavimo Pirkėjui, t. y. perdavimo–priėmimo akto, 
pasirašymo diena. 
2.3.5. Pirkėjas Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą banko sąskaitą.  
2.3.6. Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.   
2.3.7. Apmokėjimas pagal šią Sutartį laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Tiekėjo šios Sutarties specialiųjų 
sąlygų 10 straipsnyje nurodytą sąskaitą. 
2.3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė: yra. 

 

3. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 
 

3.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės laidavimo 
draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas. 

 

4. PREKIŲ KOKYBĖ 
 
4.1. Prekės, jų kokybė, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninėje 
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisės aktų, reglamentuojančių Prekių kokybės, tiekimo ir saugos 
reikalavimus.  
4.2. Prekių perdavimo–priėmimo metu pastebėtiems trūkumams šalinti nustatomas 10 (dešimt) darbo dienų 
terminas. Esant perduotos ir priimtos Prekės gedimui/defektui, Tiekėjas privalo jį pašalinti per 10 (dešimt) darbo 
dienų terminą. 
4.3. Jei Tiekėjas nepašalina Prekės trūkumo per Sutarties specialiųjų sąlygų 4.2 punkte nurodytą terminą, 
Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, moka Pirkėjui 0,05 % nuo trūkumų turinčių Prekių bendros vertės dydžio 
delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną.  
 

5. NETESYBŲ DYDIS 
 

5.1.  Jei Tiekėjas nepristato pilnai sukomplektuotų Prekių Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) pristato mažesnę 
Prekių siuntą negu nurodyta Sutartyje ir (ar) užsakyme, atsisako pristatyti Prekes (jų dalį) arba pašalinti Prekių 
trūkumus ar kitaip nepagrįstai nutraukia Sutarties vykdymą ar jį uždelsia, Pirkėjas taiko 20 % baudą nuo 
neįvykdytos ar netinkamai įvykdytos Sutarties dalies vertės.    
5.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais už priimtas kokybiškas Prekes, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas 
privalo sumokėti Tiekėjui 0,05 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos (be PVM) už kiekvieną uždelstą 
mokėti dieną.  

6. SUBTIEKIMAS 
 

6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekėjas pasitelks subtiekėją (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 
15.1-15.8 punktai. 
6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekėjo pasitelkiami subtiekėjai nurodomi Sutarties 
priede. 
 

https://www.esaskaita.eu/
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7. SUTARTIES GALIOJIMAS 
 

7.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys.  
7.2. Sutarties trukmė – 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
 

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRAŠINĖJIMAS 
 

8.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:  

 Pirkėjas Tiekėjas 
Vardas, pavardė Kęstutis Lašinskas Zenius Davulis 
Adresas Eivenių g. 2, Kaunas Žarijų g. 4,  Vilnius 
Telefonas  +370 37 326805 +370 612 33347 
Faksas - - 
El. paštas kestutis.lasinskas@kaunoklinikos.lt pardavimai@ruksa.lt 

Pirkėjo asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 
įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Viešųjų pirkimų tarnybos specialistė Lina Glebė. 

8.2. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali 
pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir 
gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti paštu, faksu, elektroniniu ar kurjeriniu paštu (patvirtinant gavimą) 
toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:  

 Pirkėjas Tiekėjas 
Vardas, pavardė Tomas Dirsė Zenius Davulis 
Adresas Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas Žarijų g. 4,  Vilnius 
Telefonas +37037326280 +370 612 33347 
Faksas - - 
El. paštas tomas.dirse@kaunoklinikos.lt pardavimai@ruksa.lt 

 

9. KITOS NUOSTATOS 
 

9.1. Šią Sutartį sudarantys dokumentai traktuojami kaip paaiškinantys vienas kitą, kurie ginčo atveju taikomi tokia 
prioriteto tvarka: 
9.1.1. Sutarties specialiosios sąlygos; 
9.1.2. Sutarties bendrosios sąlygos; 
9.1.3. Sutarties priedai: 
9.1.3.1. priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija; 
9.1.3.2. priedas Nr. 2 – Prekių žiniaraštis; 
9.1.3.3. priedas Nr. 3 – Pirkimo sąlygos (išskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri priedai, nurodyti 
aukščiau) (atskirai nepridedamos); 
9.1.3.4. priedas Nr. 4 – Tiekėjo pasiūlymas (atskirai nepridedamas);  
9.1.3.5. priedas Nr. 5 – kiti dokumentai (jei tokių yra).    
9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sąlygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos mokslų universiteto 
ligoninės Kauno klinikų generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. įsakymu Nr. V-653  „Dėl Lietuvos sveikatos 
mokslų universiteto ligoninės Kauno klinikų viešojo pirkimo–pardavimo sutarčių rengimo, vykdymo ir kontrolės 
tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija nuo 2022 m. liepos 14 d.) (svetainė pasiekiama adresu 
https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/).  
9.3. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną 
egzempliorių kiekvienai Sutarties Šaliai.  
9.4. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus 
ir pasirašė Sutartyje nurodyta data. 
9.5. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės dokumentas 
turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju vadovaujamasi 
Sutarties specialiųjų sąlygų 9.1 punkte nurodyta eilės tvarka. 
9.6. Siekiant prisidėti prie „žaliųjų pirkimų“, susijusių su aplinkosaugos problemų sprendimu – darančių kuo 
mažesnį neigiamą poveikį aplinkai, t. y. tvaraus išteklių naudojimo, mažesnio poveikio klimatui, skatinant 
ekologines inovacijas, pan., įgyvendinimo, Šalys susitaria ir tiekėjas sutinka, kad šalia kitų Sutartyje nustatytų 
įsipareigojimų tiekėjas įsipareigoja Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. 
įsakymo Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 
patvirtinimo" ir siekiant sumažinti CO2 išmetimą į aplinką, Prekes pristatyti ne piko metu. Siekiant aiškumo, ne 
piko metas laikytinas laikas nuo 10.00 iki 15.00 valandos.  
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9.7. Pirkėjas pasilieka teisę Sutarties vykdymo metu patikrinti Paslaugų teikėjo atitiktį Sutarties specialiųjų sąlygų 
9.6 punktui. Pirkėjui pareikalavus, prekių tiekėjas privalo pateikti minėto punkto įgyvendinimą pagrindžiančius 
įrodymus. 
9.8. Šalia kitų Sutarties bendrųjų sąlygų 22 straipsnyje nustatytų pagrindų Pirkėjas turi teisę vienašališkai, prieš 
14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu įspėjęs apie tai Paslaugų teikėją, nutraukti Sutartį, jeigu paaiškėjo 
Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje nurodytos aplinkybės ir (ar) kitais Lietuvos 
Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatytais pagrindais. Siekiant aiškumo, Šalys patvirtina bendrą supratimą, 
kad šiame punkte nurodytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu. 

 

10. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI: 
 

Tiekėjas  
 

Pirkėjas 

UAB „Ruksa“ 
  

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto  
ligoninė Kauno klinikos 

Žarijų g. 4, LT- 02300 Vilnius Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas 
Įstaigos kodas 304408372 Įstaigos kodas 135163499 
PVM mokėtojo kodas LT100011030419 PVM mokėtojo kodas LT351634917 
LT14 7300 0101 7144 8080 LT21 7300 0100 0222 6410 

 
 

Direktorius Generalinis direktorius 
Darius Kavaliauskas prof. habil. dr. Renaldas Jurkevičius 
Data: Data: 
A.V. A.V. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Viešųjų pirkimų tarnybos viešųjų pirkimų vyriausioji specialistė Vaida Juodrienė, tel. (8 37) 32 6787,  
el. paštas vaida.juodriene@kaunoklinikos.lt 

 
 

mailto:vaida.juodriene@kaunoklinikos.lt
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Sutarties Nr. ________________ 
                                                   1 Priedas 

 
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA  

Pirkimo 

dalies Nr.  

  

Prekės pavadinimas ir techninė specifikacija  

  

  

Vizualizacija  Kiekis vnt.  
Siūloma techninė charakteristika, prekės modelis/kodas ir 

gamintojas  

1.1   

Kavinės baldas - spinta  su buitine įranga, 
lentynomis, stalčiais, turi atitikti tokias 
charakteristikas:                                                             
Išmatavimai: (P/G/A) 
2900x800x2000(±50)mm. Derinama prie 
parduotuvės prekystalio, parduotuvės spintos ir 
spintos.  
Konstrukcija (žr. pridedamus brėžinius 08. Kavinės 

baldas ).  

  

Konstrukcija - korpusas, lentynos ir durys turi 
būti surinkti iš ne mažiau kaip 18 mm storio 
baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, 
tamsaus riešuto splavos arba iš lygiavertės 
medžiagos. Durų ir lentynų kraštai turi būti 
padengti PVC briauna (juosta). Nugarėlė turi būti 
iš ne mažiau kaip 3 mm storio vienpusio 
šlifavimo laminuotos ar dažytos medžio 
plaušoplokštės. Nišoje nugarinė dalis turi būti 
dviguba, tarp plokščių 30mm tarpas, skirtas 
išvedžioti elektros instaliacijos laidams.   
Spinta turi būti padalyta į 3 dalis – kairiąją, 

centrinę ir dešiniąją.  Kairėje spintos dalyje bus 

įmontuojamas arba stacionariai pastatomas nišoje 

vitrininis šaldytuvas, maisto produktams bei 

gėrimams laikyti. Centrinėje spintos dalyje bus 

sukuriamos dvi lentynos viršuje, kurios atsidarys 

„Push to open“ mechanizmu, centinėje dalyje bus 

formuojama niša, kurioje stalviršis ir galinė 

sienelę bus iš  natūralaus medžio tekstūros, 

tamsaus riešuto spalvos LMDP. Stalviršis 

natūralaus medžio tekstūros, tamsaus riešuto 

splavos, kurioje planuojama pastatyti kavos 

apapratus bei lentynėlę laikyti kavos 

 

  

  
  

  

  

  1 vnt.  

Kavinės baldas - spinta  su buitine įranga, lentynomis, 
stalčiais, atitinka tokias charakteristikas:                                                  
Išmatavimai: (P/G/A) 2900x800x2000mm. Derinama prie 
parduotuvės prekystalio, parduotuvės spintos ir spintos.  
Konstrukcija (pagal pridėtus brėžinius 08. Kavinės baldas ).  

  

Konstrukcija - korpusas, lentynos ir durys surinkti iš 18 mm 
storio baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, 
tamsaus riešuto splavos. Durų ir lentynų kraštai padengti 
PVC briauna (juosta). Nugarėlė iš 3 mm storio vienpusio 
šlifavimo laminuotos medžio plaušoplokštės. Nišoje 
nugarinė dalis dviguba, tarp plokščių 30mm tarpas, skirtas 
išvedžioti elektros instaliacijos laidams.   
Spinta padalyta į 3 dalis – kairiąją, centrinę ir dešiniąją.  
Kairėje spintos dalyje bus įmontuojamas arba stacionariai 
pastatomas nišoje vitrininis šaldytuvas, maisto produktams 
bei gėrimams laikyti. Centrinėje spintos dalyje bus dvi 
lentynos viršuje, kurios atsidaro „Push to open“ mechanizmu, 
centinėje dalyje formuojama niša, kurioje stalviršis ir galinė 
sienelė iš  natūralaus medžio tekstūros, tamsaus riešuto 
spalvos LMDP.  
Stalviršis natūralaus medžio tekstūros, tamsaus riešuto 

splavos, kurioje planuojama pastatyti kavos apapratus bei 

lentynėlę laikyti kavos vienkartiniams puodelias, dangteliams 

ir kavos priedams. Apatinėje dalyje spintelės, su 

rankenėlėmis, bei užrakinimo mechanizmu, lankstai švelnaus 

uždarymo su stabdžiu. Dešinėje  
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vienkartiniams puodelias, dangteliams ir kavos 

priedams. Apatinėje dalyje numatytos spintelės, 

su rankenėlėmis, bei užrakinimo mechanizmu, 

lankstai švelnaus uždarymo su stabdžiu. Dešinėje 

pusėje numatyta spinta, kurioje  formuojamos 

uždaros lentynos. Durys su rankelėle, užrakinimo 

mechanizmu, lankstai švelnaus uždarymo su  

 

 stabdžiu.  

Rankenėlių spalva – juoda matinė, ilgis 120-160mm.   

Spintos dekoratyvinis  paaukštintas pagrindas 
gaminamas iš baldinės plokštės natūralaus medžio 
tekstūros, tamsaus riešuto splavos arba iš lygiavertės 
medžiagos, kurios storis ne mažiau 18 mm.  
Visas baldo išorės korpusas – šonai, galinė sienelė, 
viršus gaminamas iš baldinės plokštės natūralaus 
medžio tekstūros, tamsaus riešuto splavos arba iš 
lygiavertės medžiagos, kurios storis ne mažiau 18 
mm.  
Baldo  nišoje numatyta elektros instaliacijos taškai, bei 
nišos viršuje įmontuotas Led juostos apšvietimas.  
(žiūr. pridedamą brėžinį 08. Kavinės baldas                   

Spalvos -  tiekėjas privalo užtikrinti galimybę pasirinkti 
baldinės plokštės  atspalvius, plokštės ir briaunos 
spalvos gali skirtis  (turi būti numatyti kelių spalvų 
deriniai - tame tarpe ir medžio dekoro). Pastaba: visa 
patalpoje esančių baldų matoma furnitūra privalo būti 
tos pačios spalvos, dekoro detalių lygis ir pozicijos 
besilribojančiose balduose turi būti suderintas ir su 
lygiuotas.  
Visi tarpusavyje besiliečiantys paviršiai lengvai 
prieinami, o naudojamos medžiagos atsparios valymui 
ir dezinfekavimui.                                              Galutinė 
baldo konstrukcija pagal suderintus brėžinius 
derinama su užsakovu.  
Garantija - ne mažiau 24 mėnesių.  

    pusėje spinta, kurioje  formuojamos uždaros lentynos. 

Durys su rankelėle, užrakinimo mechanizmu, lankstai 

švelnaus uždarymo su stabdžiu.  

Rankenėlių spalva – juoda matinė, ilgis 120mm.   

Spintos dekoratyvinis paaukštintas pagrindas gaminamas iš 
baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, tamsaus 
riešuto splavos, kurios storis 18 mm.  
Visas baldo išorės korpusas – šonai, galinė sienelė, viršus 
gaminamas iš baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, 
tamsaus riešuto splavos, kurios storis 18 mm.  
  

Baldo  nišoje elektros instaliacijos taškai, bei nišos viršuje 
įmontuotas Led juostos  
apšvietimas. (pagal pateiktą brėžinį)  

  

Spalvos -  tiekėjas užtikrina galimybę pasirinkti baldinės 
plokštės  atspalvius, plokštės ir briaunos spalvos gali skirtis   
(numatyti kelių spalvų deriniai - tame tarpe ir medžio 
dekoro). Visa patalpoje esančių baldų matoma furnitūra tos 
pačios spalvos, dekoro detalių lygis ir pozicijos 
besilribojančiose balduose suderintas ir su lygiuotas. Visi 
tarpusavyje besiliečiantys paviršiai lengvai prieinami, o 
naudojamos medžiagos atsparios valymui ir dezinfekavimui.                   
Galutinė baldo konstrukcija pagal suderintus brėžinius 
derinama su užsakovu.  

Garantija - 24 mėnesių.  
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1.2.   

  

  

Skelbimų lenta                                                                

Išmatavimai: (P/G/A) 700x50x1600(±50)mm.  

Rėmo plotis – 70 mm  

Derinama prie parduotuvės prekystalio, parduotuvės 
spintos ir spintos.  
Konstrukcija (žr. pridedamus brėžinius 12. Skelbimų 

lenta ir veidrodis).  

  

Konstrukcija – korpusas ir skelbimų lentos rėmas turi 

būti surinkti iš ne mažiau kaip 18 mm storio baldinės 

plokštės natūralaus medžio tekstūros, tamsaus 

riešuto spalvos arba iš lygiavertės medžiagos, kraštai 

turi būti padengti PVC briauna (juosta). Nugarėlė turi 

būti iš ne mažiau kaip 3 mm storio vienpusio 

šlifavimo laminuotos ar dažytos medžio 

plaušoplokštės. Skelbimų lentos viduje montuojama 

magnetinė plokštė, juodos matinės spalvos.   

  

   

2 vnt.  

Skelbimų lenta                                                     

Išmatavimai: (P/G/A) 700x50x1600mm.  

Rėmo plotis – 70 mm  

Derinama prie parduotuvės prekystalio, parduotuvės spintos ir 
spintos.  
Konstrukcija (pagal pridėtus brėžinius 12. Skelbimų lenta ir 

veidrodis).  

  

Konstrukcija – korpusas ir skelbimų lentos rėmas surinkti iš 18 

mm storio baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, 

tamsaus riešuto spalvos, kraštai padengti PVC briauna (juosta). 

Nugarėlė iš 3 mm storio vienpusio šlifavimo laminuotos medžio 

plaušoplokštės. Skelbimų lentos viduje montuojama magnetinė 

plokštė, juodos matinės spalvos.   
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1.3.  

 

Veidrodis                                                                          

Išmatavimai: (P/G/A) 700x50x1600(±50)mm.  

Rėmo plotis – 70 mm  

Derinama prie parduotuvės prekystalio, parduotuvės 
spintos ir spintos.  
Konstrukcija (žr. pridedamus brėžinius 12. Skelbimų 

lenta ir veidrodis).  

  

Konstrukcija – korpusas ir veidrodžio rėmas turi būti 

surinkti iš ne mažiau kaip 18 mm storio baldinės 

plokštės natūralaus medžio tekstūros, tamsaus 

riešuto spalvos arba iš lygiavertės medžiagos, kraštai 

turi būti padengti PVC briauna (juosta). Nugarėlė turi 

būti iš ne mažiau kaip 3 mm storio vienpusio 

šlifavimo laminuotos ar dažytos medžio 

plaušoplokštės. Veidrodis įklijuojamas   

  

 

  

2 vnt.  

Veidrodis                                                              

Išmatavimai: (P/G/A) 700x50x1600mm.  

Rėmo plotis – 70 mm  

Derinama prie parduotuvės prekystalio, parduotuvės spintos ir 
spintos.  
Konstrukcija (pagal pridėtus brėžinius 12. Skelbimų lenta ir 

veidrodis).  

  

Konstrukcija – korpusas ir veidrodžio rėmas surinkti iš 18 mm 

storio baldinės plokštės natūralaus medžio tekstūros, tamsaus 

riešuto spalvos, kraštai  padengti PVC briauna (juosta). Nugarėlė iš 

3 mm storio vienpusio šlifavimo laminuotos medžio plaušo 

plokštės. Veidrodis įklijuojamas  

  

     

 

BENDRIEJI REIKALAVIMAI  

1. Kiekvienos pozicijos baldų vizualizacijos pateikiamos šioje Techninėje specifikacijoje (greta norimos įsigyti prekės charakteristikų). Į jas atsižvelgdamas konkurso 
dalyvis turėtų parengti siūlomų baldų brėžinius. Pateiktos baldų vizualizacijos tėra Perkančiosios organizacijos baldo vizija, kurios negalima vertinti kaip brėžinio 
bei naudoti atskirų baldo dalių matmenims nustatyti.  

2. Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų baldų savybėms bei matmenims būtina laikytis. Leistinas tik tobulesnės konstrukcijos ir geresnių baldinių medžiagų 
panaudojimas vietoje nurodytų specifikacijoje, t.y. pagaminamas baldas turėtų būti lygiavertis tam, kurio aprašas pateikiamas.  

3. Konkurso dalyvis, prisilaikydamas šioje Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų, gali siūlyti savo gaminius, kurių išorinis vaizdas (dizainas) vizualiai yra 
artimas pateiktajai vizualizacijai.  

4. Kartu su konkurso dalyvio pasiūlymu turi būti pateikti kiekvienos pozicijos baldų brėžiniai su reikalingu skaičiumi projekcijų ir pjūvių, kad galima būtų spręsti apie 
baldo dizainą bei konstrukciją. Būtina nurodyti baldams gaminti numatomas naudoti medžiagas.  

5. Kartu su konkurso dalyvio pasiūlyme įvardintų baldų charakteristikomis turi būti nurodytas baldų gamintojas bei viešai prieinamas informacijos šaltinis (pvz. 
gamintojo virtualus katalogas Internete) arba pateiktas oficialų galiojantis gamintojo baldų katalogas, kuriame būtų aprašyti konkurso dalyvio pasiūlyme Konkursui 
siūlomi baldai.  

6. Atsižvelgiant į specifinę baldų naudojimo vietą (gydymo įstaiga), baldai estetine ir higienos prasme turi atitikti jų paskirtį. Siekiant, kad baldai darniai papildytų jau 
esamą ar formuojamą patalpų interjerą, pageidautina, kad baldai tarpusavy derėtų (spalvų, formos ir kt. prasme) ir pilnai apstatyta patalpa sudarytų vieningą 
visumą. Baldams naudojamų medžiagų spalvos, faktūra ir medžiagos gamybos metu turi būti derinami su užsakovu.  
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7. Baldai turi būti suprojektuoti laikantis ergonomikos principų. Jie turi būti patogūs, o konstrukcija apgalvota ir leidžianti pritaikyti baldus įvairiai grupuoti ir keisti 
darbo vietos konfigūraciją.  

8. Baldai, jų sudėtinės dalys ir gamyboje numatomos naudoti baldinės medžiagos ir furnitūra turi atitikti nustatytus Lietuvos Respublikoje rodiklius (saugos, 
pastovumo, ilgaamžiškumo  

ir nekenksmingumo), atsižvelgiant į baldų rūšį ar medžiagą ir naudojimo sferą. Baldo savybės turi tenkinti „darboviečių, viešbučių ir kitų baldų“ kategorijai 

nustatytas privalomųjų rodiklių vertes.  

9. Perkančioji organizacija, esant būtinybei, pasilieka teisę prašyti konkurso dalyvio papildomai pateikti reikalingus dokumentų (deklaracijų, sertifikatų, garantijų) 
nuorašus, iš kurių galėtų įsitikinti baldų atitiktimi šioje Techninėje specifikacijoje reikalaujamoms kiekybinėms ir kokybinėms baldų ir jų sudėtinių dalių 
charakteristikoms.  

10. Baldų paviršius turi būti galima valyti ir dezinfekuoti, naudojant žemo lygio cheminės dezinfekcijos mišinius (preparatus). Baldų konstrukciniai sprendimai turi 
leisti juos išardyti ir vėl surinkti nepažeidžiant plokštės tvirtinimo vietoje (neturi atšokti apdailos sluoksnis ar likti drožlių pėdsakų), nesugadinant sujungimų ir 
furnitūros.  

11. Konkurso vertinimo komisijai pareikalavus, konkurso dalyvis privalės pristatyti siūlomų baldų pavyzdžius arba sudaryti sąlygas su jais susipažinti, kad būtų galima 
įvertinti baldo atitiktį šios Techninės specifikacijos reikalavimams.  

12. Baldo kaina yra pardavimo kaina, įskaitant prekės pakuotę, projektavimo darbų kainą, transportavimą, krovimo darbus bei surinkimą baldų pastatymo vietoje (pas 
konkretų užsakovą), PVM ir visus kitus tiekėjo numatytus ar nenumatytus mokesčius.  

13. Baldams kokybės (tiekėjų) garantijos terminas būti ne trumpesnis nei 24 mėnesiai. Pardavėjo informacija apie prekės kokybės (tiekėjų) garantijos terminą turi būti 
pateikta raštu valstybine kalba. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo konkrečiam užsakovui dienos juos pilnai sumontavus.  

14. Grafoje „Siūloma techninė charakteristika, gamintojas“, vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos išaiškinimu[1], turi būti nurodytos tikslūs ir konkretūs siūlomos 
prekės duomenys, nepaliekant lentelėje pateiktų dydžių reikšmių tolerancijų ir tokių reikšmių, kaip „lygiavertė“, „atitinka“ ir pan.  

15. Techninėje specifikacijoje pateiktas užsakomų prekių kiekis yra orientacinis. Užsakovas turi teisę atsisakyti dalies prekių, pasikeitus Užsakovo poreikiams, tačiau 
neišperkamas prekių kiekis negali būti didesnis kaip 50 proc. visos sutarties vertės.   

______________________  
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Sutarties Nr. ________________ 
                                            2 Priedas 

 
Prekių žiniaraštis 

 
 

Eil. Nr. Pavadinimas Mato 

Vnt. 

Kiekis  Vnt. kaina 

Eur be PVM 

Kaina Eur 

viso be PVM 

Kaina viso 

Eur su PVM 

1. Kavinės baldas vnt.  1 2700,00 2700,00 3267,00 

2. Skelbimų lenta vnt. 2 200,00 400,00 484,00 

3. Veidrodis vnt. 2 200,00 400,00 484,00 

Pradinės sutarties vertė su PVM: 4235,00 

 
 
 

Tiekėjas  
 

Pirkėjas 

Direktorius Generalinis direktorius 
Darius Kavaliauskas prof. habil. dr. Renaldas Jurkevičius 
Data: Data: 
A.V. A.V. 

 


